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ample and desirable   (wealth)  and happiness,  like
riches, to the donor (of the oblation).
4.  M;ghty goddess, who, scattering darkness, art
endowed with power to arouse the world and make it
visible, we pray that we may be dear to thee, the
distributress of wealth, as sons are to a mother.
5.  Bring, USHAS, such wondrous wealth as may be
long renowned : bestow, daughter of heaven, that sus-
tenance which is fit for mortals, such as we may enjoy.
6.   Grant to the pious immortal fame, conjoined
with affluence: grant to us food and cattle: and may
USHAS, tho encourager of the wealthy (sacrificer), the
speaker of truth,* drive away our foes.
StfKTA XII. (LXXXIL)
The deities are IJSDRA and VARUNA; the Rishi is Vasishtha;
the metre is Jagati.
ii.           1- INDKA and VARUNA, bestow upon this man, our
employer, a spacious chamber f for (the celebration of)
the sacrifice; and may we subdue in conflicts such
evil-minded persons as may seek to injure him who
has been long engaged (in your adoration).
2. One of YOU is titled supreme monarch, so is
the other :J mighty and most opulent are you, INDEA
* " The speaker ortruth;" sunritdvati, which Sdyana ex-
plains, priyasatydtmikd vdk s&nritd, tad&dti ; &&nritdvati may,
therefore, also mean, " possessed of kind and truthful speech/'
t.& possessed of hymns, or hymned, soil, by the pious* Com-
pare p, 164, note *.
t *' A spacious chamber," Or it may also mean great hap-
piness : mahiy ma&at, sarma, griham svkkam vd.
I The text says that Indra and Varuna are called Samrdj